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SHORT JUSTIFICATION

The Committee on Development had been consulted on a proposal for a regulation aimed at 
freezing the funds and economic resources of certain persons and entities in view of the 
"continuing illicit flow of weapons within and into the Democratic Republiquc of the Congo".
The proposal for a regulation seeks to implement United Nations Security Council Resolution 
1596(2005) of 18 April  2005, which provides this freezing of assets and economic resources.

As the Security Council was acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations, 
the Community and the Member states are under an obligation to implement this measure.

A list of the individuals and entities subject to this measure will be drawn up confidentially by 
a Sanctions Committee (Article 8 of Resolution 1533(2004)) so as to prevent, as far as 
possible, the transfer of funds and economic resources which are to be frozen.

Although the Committee on Development endorses, in principle, this type of sanction which 
targets leaders without penalising the population, it wishes to express some reservations, 
which have been set out in the form of amendments:

– it is proposed that a specific reference is made to the Cotonou Agreement ;

– it is not acceptable for Parliament to be consulted on a regulation which does not contain 
the list; it is therefore proposed that Annex I be deleted and that provision be made, 
before the list is published, for the Committee on Civil Liberties, Justice and Home 
Affairs and the Committee on Development to be informed on a confidential basis;

– the freezing of assets and economic resources does not exempt the parties to the conflict 
from putting an end to the impunity enjoyed by persons suspected of committing serious 
violations of human rights and international humanitarian law; neither is it an obstacle to 
the continuation of investigations by the prosecutor of the International Criminal Court 
and the proceeding before the "pre-trial chamber".

MUUDATUSETTEPANEKUD

Arengukomisjon palub vastutaval kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjonil lisada 
oma raportisse järgmised muudatusettepanekud:

Komisjoni ettepanek1 Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1
Põhjendus 3 a (uus)

  
1 ELTs seni avaldamata.
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(3 a) ÜRO Julgeolekunõukogu 
resolutsioonis 1572 (2004) sätestatud 
meetmete rakendamisel tagab ühendus 
nende meetmete kooskõlastamise 
menetlusega, mida kohaldatakse ühelt 
poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse 
ookeani piirkonna riikide rühma ning 
teiselt poolt Euroopa Ühenduse ja selle 
liikmesriikide vahel Cotonous 23. juunil 
2000. aastal allkirjastatud koostöölepingu1, 
eriti selle artiklite 8 ja 96 alusel.

Muudatusettepanek 2
Põhjendus 3 b (uus)

(3 b) Käesolevas määruses sätestatud 
meetmed ei piira muude meetmete 
vastuvõtmist inimõiguste ja rahvusvahelise 
humanitaarõiguse rasketes rikkumistes 
kahtlustatavate isikute kohtu alla 
andmiseks ja jälitamiseks kooskõlas 
rahvusvaheliste inimõigusi käsitlevate 
konventsioonide sätetega, eelkõige 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu kaudu, 
ühekordse teatamisel alusel kohtule Kongo 
Demokraatliku Vabariigi võimude poolt 19. 
aprillil 2004. aastal vastavalt Rooma 
statuudi artiklile 12.

Muudatusettepanek 3
Artikkel 9

Komisjonil on õigus: Komisjonil on õigus:
a) muuta sanktsioonide komitee otsuste 
põhjal I lisa;

a) koostada ja muuta sanktsioonide komitee 
otsuste põhjal artiklis 2 osutatud füüsiliste 
ja juriidiliste isikute, üksuste või asutuste 
nimekirja, kelle varad ja vahendid 
külmutatakse;

b) muuta liikmesriikide esitatud teabe põhjal 
II lisa.

b) muuta liikmesriikide esitatud teabe põhjal 
(välja jäetud) lisa.

  
1 EÜT L 317, 15.12.2000, lk 3.
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Komisjon teavitab enne punktis a osutatud 
nimekirja koostamist või muutmist sellest 
konfidentsiaalselt Euroopa Parlamendi 
kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade 
komisjoni ja arengukomisjoni.

Muudatusettepanek 4
I LISA

Artiklis 2 osutatud füüsiliste ja juriidiliste 
isikute, üksuste ja asutuste loetelu

välja jäetud
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